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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache Arabisch

Schrift Arabisch

Datum

↳ Abschrift Ende Ramaḍān 1025/2. Dekade Oktober 1616

Ort

↳ Abschrift Bādїraǧak
جق بادره) ؟ (قصبة

Vollständigkeit vollständig

Textanfang wie in Hs. de A (1b):
الكرام والعلماء القضاة ملجاء العالم في هللا خليفة امرنا فلما [...] والصالة واالكرام الجالل ذي لله الحمد

المتداولة الكتب من االن للفتوى المختار الخص ان اردت[...] 

Thematik Recht
Islam

Inhalt de Das Werk endet mit k. al-waṣāyā

Randvermerke / Glossen de An den Rändern korrigierende und kommentierende Glossen (z.T. minhīyāt); Vermerke
mit thematische Überschriften (maṭlab)

Provenienzeintrag de Die Eignervermerke auf Bl. 1a´ wurden gelöscht
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↳ Vorlageform ar حالمي المولى محمد بن مصطفى

de Muṣṭafā Ibn-Muḥammad al-Maulā ḤLāmī

Verfasser:in
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↳ Name Āidīnī, Rasūl Ibn-Ṣāliḥ al-
  صالح بن رسول اآليديني،
↳ Lebensdaten † 1570
↳ Datenquelle GND : 1274752450

Äußere Beschreibung

Blattzahl de II, 105

Blattformat de 14x21 cm

Anmerkungen de Dunkelbrauner defekter Halblederband mit Klappe. Die Deckel mit abgegriffenem
Marmorpapier bezogen. Arab. Blattzählung.
Umrahmung des Schriftspiegels durch einfache rote Linie. Hervorhebungen rot:
Überschriften; Überstreichungen von Stichwörtern.
Werktitel Bl. 1a´ und in der Vorrede sowie im Kolophon
Inhaltsverzeichnis (Bl. 2b´-1a)
Paratexte am Ende der Hs., u. a. Ḥadīṯe über das Gebet auf Muḥammad, nach Rauḍat
al-ʿulamāʾ (Bl. 103a-b); arabische und türkische Briefmuster (Bl. 104a); türkische Notizen
über Tagewählerei mit Zuschreibung an ʿAbdalqādir al-Ǧīlānī (Bl. 105b); auf dem Spiegel
des Hinterdeckels ein türkisches Liebesgedicht

Textspiegel de 8,5x17 cm

Zeilenzahl de 25
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